| INTESA SNNPAOLO BANKA

Na osnovu Odluke Kreditnog odbora INTESA SANPAOLO BANKA d.d. BOSNA |
HERCEGOVINA broj: KO-30-2.7./17 od 20.07.2017. godine,

INTESA SANPAOLO BANKA d.d. BOSNA | HERCEGOVINA, ul.Obala Kulina bana 9A
Sarajevo (u daliem tekstu: Banka) koju zastupa lzvréni direktor Sektora poslova sa pravnim
licima i SME Alek Bakalovié¢

Kantonalno javno komunalno preduzeée za snabdijevanje prirodnim gasom "Sarajevogas”
d.o.o. Sarajevo, JIB 4200158020002, ul. Trg Fadile Odzakovi¢ Zute broj 4, Sarajevo, Sarajevo-
Novo Sarajevo (u daljem tekstu: Korisnik kredita), koje zastupa direktor mr.sc. Nihada Glamo¢,
dipl.ing.mas. i lzvréni direktor, Mr. Mehmed Mehovic, dipl.oec.

(zajednicki naziv: Ugovorne strane)
dana 24.07.2017.godine, zakljuéuju

UGOVOR
o kreditu broj: 216784/17

Clan 1.
PREDMET

1.1. Ugovorne strane su saglasne da se ovim Ugovorom regulidu medusobni odnosi ugovornih
strana nastali povodom odobrenog kredita Korisniku kredita od strane Banke.

Clan 2.
VRSTA PLASMANA | IZNOS

2.1. Banka odobrava Korisniku kredita plasman- kratkoroéni revolving kredit u iznosu od:

KM 2.000.000,00
slovima: (dvamilionakonvertibilnihmaraka)

Korisnik kredita ¢e sredstva po osnovu odobrenog kredita koristiti po principu revolvinga, tako sto
Ce vrsiti koristenje i povrat kredita prema svojim potrebama i moguénostima do nivoa odobrenog
kredita unutar roka utvrdenog za koristenje i povrat kredita.

Clan 3.
NAMJENA

3.1. Kredit iz ¢lana 2. ovog Ugovora se odobrava radi odrzavanje tekuce likvidnosti i isti se moze
koristiti isklju¢ivo za namjenu navedenu u ovom é&lanu Ugovora.

Clan 4.
ROK

4.1. Kredit iz ¢lana 2. ovog Ugovora se odobrava na rok od 12 (dvanaest) mjeseci od dana prvog

pustanja sredstava u opticaj $to je ujedno i krajni rok dospjeéa istog (dospjece ne kasnije od 15-
tog u mjesecu).



Clan 5.
STAVLJANJE SREDSTAVA NA RASPOLAGANJE
5.1. Banka se obavezuje da Korisniku kredita stavi na raspolaganje plasman u roku od 2 (dva)
dana nakon ispunjenja uslova iz ¢lana 8. i €lana 9. ovog Ugovora.

Clan 6.
ISPLATA | OTPLATA NOVCANIH SREDSTAVA
6.1. Iznos kredita iz ¢lana 2. ovog Ugovora Banka ¢e prenijeti na radun Korisnika kredita na nadin
i prema instrukcijama koje isti naznaéi u svom zahtjevu za prenos sredstava.
6.2. Korisnik kredita se obavezuje da ¢e u skladu sa odredbama ovog Ugovora, vrsiti redovnu i
pravovremenu otplatu odobrenog kredita uplatom glavnog duga i kamata.
6.3. Glavni dio duga i kamata se uplacuju na raéun Banke broj: 154-001-00000019-10 sa
naznakom broja kredita.
6.4. Kao otplacen glavni dio duga/ smatraju se samo one uplate koje su izvr§ene na racun Banke
uz naznaku Korisnika kredita i broja kredita.
6.5. Banka ne odgovara za tacnost knjizenja prispjelih uplata, niti ¢e snositi bilo kakve trodkove
po ovom osnovu, ake se iste zbog nepotpunih ili netacnih podataka iz prethodnog stava ne mogu
pravilno knjiziti na analiticki racun Korisnika kredita.

Clan7.
KAMATA
7.1. Za koridtenje sredstava kredita iz ¢lana 2. ovog Ugovora Korisnik kredita ¢e Banci platiti
nominalnu kamatu po stopi 2,60% fiksna na godi$njem nivou na iznos iskoristenih sredstava.
7.2. Nominalna kamatna stopa je fiksna i ne¢e se mijenjati za vrijeme za koje je ugovorom
predvidena primjena fiksne kamatne stope.
7.3. Ugovorne strane saglasno i nedvosmisleno izjavljuju da je Korisnik kredita upoznat sa
uvjetima kredita i efektivnom kamatnom stopom (EKS), koja na dan sklapanja ovog Ugovora
iznosi 2,60% (slovima: dvazarezSezdesetposto) godi$nje, odnosno jednaka je nominalnoj
kamatnoj stopi iz tacke 7.1 ovog Ugovora.
7.4. Obradun kamate se vr8i mjesec¢no i o dospjelosti po konformnoj metodi na stvarni broj dana,
dekurzivno.
7.5. Kamata dospijeva posljednji dan u mjesecu za koji se vrsi obracun i po isteku roka dospijeca,
a placa se i napladuje u roku od 15 dana od dana dospijeca.
7.6. Na dospjele, nepodmirene obaveze iz ovog Ugovora, osim u mijeri u kojoj je to sprijeceno
zakonskim propisima, Korisnik kredita, su saglasni da Banka ima pravo za razdoblje zaka$njenja
ispunjenja obaveza po ovom Ugovoru obraCunavati i naplacivati zateznu kamatu (kamatu po
dospjecu) u visini od 12% na godiSnjem nivou, a ista je promjenjiva u skladu sa promjenom visine
stope zakonske zatezne kamate.
7.7. Ugovorne strane su saglasne da Banka ima pravo odobrena sredstva iz ¢lana 2. ovog
Ugovora smatrati dospjelim, ukoliko Korisnik kredita ne izmiri u roku svoje obaveze po osnovu
obradunate mjeseéne kamate i/ili glavnice i/ili naknade.

Clan 8.
NAKNADE
8.1. Korisnik kredita je duzan platiti Banci, jednokratno i unaprijed, na ime pokri¢a trodkova
obrade zahtjeva za kredit iz ¢lana 2. ovog Ugovora 0,50% od iznosa odobrenog kredita, u skladu
sa Odlukom o odstupanju od utvrdene visine tarifnih stavova.

Clan 9.
INSTRUMENTI OBEZBJEDENJA PLASMANA
9. Korisnik kredita se obavezuje da ¢e kao sredstvo osiguranja naplate potraZivanja Banke iz
ovog Ugovora prije plasiranja kreditnih sredstava Banci obezbijediti slijede¢a sredstva osiguranja:
9.1. 15 (petnaest) bjanko potpisanih mjenica Korisnika kredita, izdatih u skladu sa Zakonom o
mijenici, uz mjeniéne izjave.
9.2. Instrumenti obezbjedenja plasmana po ovom Ugovoru se ne mogu dodatno opteretiti po
novom dugu Korisnika kredita bez prethodnog pribavljanja pismene saglasnosti Banke.



Clan 10.

ZAPLJENA | PRIJENOS SREDSTAVA NA RACUNIMA

10.1. Korisnik kredita je saglasan da, u slu¢aju neispunjenja obaveza po ovom Ugovoru od strane
Korisnika kredita, Banka moze bez obaveze pokretanja sudskog ili bilo kojeg drugog postupka
pred nadleznim organom i bez posebnog odobrenja ili naloga Korisnika kredita, zaplijeniti sva
novcana sredstva Korisnika kredita na svim raéunima koje on ima otvorene kod Banke i izvrsiti
direktnu uplatu/e (prijenos) na raéun Banke do potpunog namirenja potrazivanja .

Clan 11.
OBAVEZE KORISNIKA KREDITA
Korisnik kredita se obavezuje u svako vrijeme do potpunog izmirenja obaveza koje ima prema
Banci na temelju ovog Ugovora da:
11.1. Omoguci Banci da vrsi kontrolu namjenskog koristenja plasmana iz ¢I.2. ovog Ugovora.
11.2. Dostavi na zahtjev Banke godisnji monitoring izvjestaj o poslovanju Korisnika kredita radi
sagledavanja daljnjeg koristenja.
11.3. Redovno dostavlja Banci periodiéne obradune i zavréni radun u rokovima koji su odredeni
za predaju ovih dokumenta.
11.4. Kontinuirano dostavlja Banci revidirane finansijske izvjestaje.
11.5. Blagovremeno obavijesti Banku o nastalim poremecajima u poslovanju i novéanim tokovima
koji mogu uticati na sigurnost plasmana iz &l.2. ovog Ugovora.
11.6. Blagovremeno obavijesti Banku o svakoj promjeni adrese odnosno sjedista Korisnika
kredita, najkasnije u roku od 5 dana od dana nastanka promjene .
11.7. Blagovremeno obavijesti Banku o nastalim statusnim promjenama, te o svim promjenama
koje se upisuju u sudski registar, odnosno registar drugog nadleznog organa koje su od uticaja
na diobu i prenos plasmana iz ¢l.2. ovog Ugovora, u roku od tri radna dana od dana izvréene
promjene.
11.8. Obavlja minimalnu razinu prometa preko ra¢una u Banci srazmjerno ucesc¢u Banke u
kreditnim zaduzenjima Korisnika kredita.
11.9. Da nece samovoljno prestati obavljati registriranu djelatnost za vrijeme trajanja ovog
Ugovora .
11.10. Bez prethodnog pismenog odobrenja Banke nece na drugo lice prenijeti svoja prava i
obaveze iz ovog Ugovora.

Clan 12.
SPECIFICNE OBAVEZE KORISNIKA KREDITA
Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora jaméi, izjavljuje i obavezuje se slijedece:
12.1. Financijski izvjestaji, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obavezama Korisnika
kredita i povezanih dru$tava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Banci, cjeloviti su,
istiniti i azurni.
12.2. Sve odluke, odobrenja ili saglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
sklapanje i izvréenje ovog Ugovora na strani Korisnika kredita postoje i u potpunosti su na snazi.
12.3. Da se protiv njega ne vode nikakvi postupci koji bi mogli utjecati na njegov posao i
izmirenje preuzetih obaveza po ovom Ugovoru.
12.4. Da ce raditi u skladu sa vazecim zakonima i propisima .
12.5. Korisnik kredita je u obavezi sve do izmirenja svih potrazivanja po osnovu ovog Ugovora u
cijelosti, postupati u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama,
uputama i drugim aktima nadleZnih drzavnih, lokalnih i drugih tijela, koji se odnose na zastitu
okolisa i/ili zdravlje i zastitu ljudi, zdravstvene i bezbjednosne regulative i standarde koji su na
snazi u BiH, kao i s onima koji budu doneseni tokom trajanja ovog Ugovora.
12.6. Korisnik kredita se obavezuje obavijestiti Banku pismenim putem o svakoj nemoguénosti
pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.
12.7. Korisnik kredita se obavezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
vazecih akata koji reguliraju navedenu oblast.
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12.8. Korisnik kredita izjavljuje da nece teretiti Banku za bilo kakve ekologke incidente nastale u
sluCaju nepostivanja odredbi ovog ¢lana od strane Korisnika kredita.

12.9. Korisnik kredita daje pravo Banci da, za svo vrijeme trajanja ovog Ugovora, pristupa
Centralnom registru kredita, a u svrhu pracenja izloZzenosti Korisnika kredita u drugim bankama.

Clan 13.
PRAVO BANKE NA KONTROLU | OTKAZ
Banka ima pravo da;
13.1. Vrsi kontrolu namjenskog koristenja kredita iz &lana 2 ovog Ugovora.
13.2. U slu¢aju nenamjenskog koristenja kredita ili neizvréavanja odnosno nepostivanja jedne od
navedenih odredbi iz ovog Ugovora i aneksa ovog Ugovora, ili neplac¢anja dvije mjeseéne kamate
uzastopno od strane Korisnika kredita, kredit iz &lana 2 ovog Ugovora proglasi dospjelim, te
naplati kredit u cijelosti odmah, a neovisno od ugovorenih rokova vracanja Ugovor jednostrano
raskine.
13.3. Raskid Ugovora Banka ce u¢initi putem pismene izjave.
13.4. Izjava o jednostranom raskidu Ugovora upucuje se Korisniku kredita preporuéenom postom
§ povratnicom, na adresu Korisnika kredita navedenu u uvodnom dijelu ovog Ugovora, odnosno
na adresu koju je Korisnik kredita naknadno u pismenom obliku dostavio Banci kao adresu za
prijem poste.
13.5. Tako satinjena izjava proizvodi pravne ucinke momentom slanja iste postom na adresu
Korisnika kredita, bez obzira da li je ista uredno dostavljena Korisniku kredita iz razloga koji se
ne mogu staviti Banci u krivicu.

Clan 14.
PRIJEVREMENI POVRAT
14.1. Korisnik kredita moze izvrsiti prijevremeni povrat plasmana iz ¢l.2. ovog Ugovora u cijelosti
uz obavezu obavjestavanja Banke, prije dana povrata plasmana, uz placanje preostalog iznosa
dospjelih, a neplac¢enih obaveza.
14.2. Banka ne naplacuje naknadu za prijevremeni povrat revolving kredita.

Clan 15.
TROSKOVI
15.1. Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Ugovora i ostvarivanjem prava Banke iz
Ugovora putem realizacije sredstava osiguranja predvidenih &lanom 9. ovog Ugovora, kao i
troSkove prinudne naplate putem suda, sto ukljuéuje sve troskove (takse, sudske troskove,
trodkove zastupanja i sl.) snosi Korisnik kredita.

Clan 16.
SLANJE OBAVJESTENJA
16.1.Ugovorne strane su saglasne da se sve medusobne obavijesti Ugovornih strana $alju u
pisanom obliku i to na slijedeci nagin :
- za Korisnika kredita, na adresu naznaéenu kao kontakt adresu na prvoj stranici ovog Ugovora
odnosno na adresu koju je Korisnik kredita naknadno u pismenom obliku dostavio Banci kao
adresu za prijem poste.
- za Banku , na adresu Banke naznacdenu kao kontakt adresu na prvoj stranici ovog Ugovora.

Clan 17.

DOSTAVA PODATAKA

17.1. Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita daje Banci neopozivu saglasnost da ima pravo
da bitne informacije i zasticene podatke u skladu sa Zakonom o zatiti licnih podataka do kojih
dode pri realizaciji ovog ugovora dostavlja élanicama grupe Intesa Sanpaolo unutar drzave i izvan
iste, te drustvima sa kojima zakljuéi Ugovor o poslovnoj saradnji i drustvima koja se bave
provierom kreditnih istorijata, statistikom, te onim drzavnim organima, odnosno institucijama
kojima je Banka po osnovu zakonskih i podzakonskih propisa obavezna iste dostaviti.
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tor Izvréni direktor Sektora poslova sa

Clan 18.
POSLOVNA TAJNA
18.1. Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita se obavezuje da ¢e obezbijediti da on i njegovi
uposlenici, sve podatke kojima imaju pristup odnosno koje saznaju u toku poslovne saradnje sa
Bankom ¢uvaju kao povjerljive informacije i kao poslovnu tajnu, te se obavezuje da istu neée
saopstavati trec¢im licima, tokom i nakon prestanka poslovne saradnje sa Bankom, izuzev ako je
obavezan prema nalogu Drzavnih organa.

Clan 19.
SPOROVI
19.1. Ugovorne strane su saglasne da ée eventualne sporove koji nastupe tokom realizacije ovog
Ugovora nastojati da rije§e sporazumno, a ukoliko to nije moguce, nadlezan je Opcinski Sud u
Sarajevu.

Clan 20.
ZAVRSNE ODREDBE
20.1. Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat sa svim ugovornim
odredbama i ukupnim tro$kovima kredita, u skladu sa zakonom.
20.2. Ugovorne strane su saglasne da se izmjene ovog Ugovora mogu sacinjavati iskljuéivo u
pismenoj formi, koja ¢e predstavljati Aneks Ugovora.
20.3. Ovaj Ugovor je sacinjen u 5 (slovima:pet) istovjetna/ih primjeraka od kojih 3 (slovima:tri)
zadrzava Banka, a Korisnik kredita 2 (dva) primjerka.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana izjavijuju da su procitali ovaj Ugovor, te da ga u znak
razumijevanja i prihvacanja svojeruéno potpisuju.
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Sarajevo, 02.08.2017. godine (}1

Predmet: Dostava Ugovora o kreditu broj: 216784/17

Postovana,

U prilogu Vam dostavljamo:
v' 2 (dva) potpisana primjerka Ugovora o kreditu broj: 216784/17 od 24.07.2017. godine;

v" Knjiznu obavijest za troskove obrade zahtjeva u skladu sa ¢lanom 8. Ugovora o kreditu broj:
216784/17 od 24.07.2017. godine.

S postovanjem,

INTESA SANPAOLO BANKA d.d.

BOSNA | HERCEGOVINA

Direkcija za multinacionalna, domaca

preduzeca i instjtuc ] klijente
4 SNNIAO)

Bosna i Hercegovina YOBANKA

21 6

Intesa Sanpaolo Banka d.d. Bosna i Hercegovina; Obala Kulina bana 9a, 71000 Sarajevo, BiH;
Tel.: 4387 33 497 555, Fax: +387 33 497 589; Racun br: 154-001-00000019-10; Mat.reg.br.: 65-02-0009-11; ID br.: 4200720670007,
PDV br: 200720670007; www.intesasanpaolobanka.ba; e-mail: info@intesasanpaoclobanka.ba
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